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SUPPLEMENT

TO THE

NEW ZEALAND GAZETTE

OF THURSDAY, FEBRUARY 23, 1832,
Published by Futhority.

WELLINGTON, SATURDAY, FEBRUARY 25, 1882.

March next, and following days.

NATIVE LAND COURT ACT, 1880.
Notice of Times and Places for Investigating Claims.

OTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the third column will be investigated at Rawene, Hokianga, on the 3rd day of

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Courthouse of the Resident

Magistrate, Hokianga.
Native Land Court Office,

Auckland, February 3rd, 1882.

A. J. Dickey,
Registrar,

Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Boundaries.

Mehaka Patutai
Re Te Tai and Pere Te Tai

Mihaka Ngori and Te Karauna
Hone Moka

Pene Topia

Te Tane Te Ikahuka

Wi Totoia Rapehuamutu and
Tame Hare

Tarapatiki

Hapakuku Moetara, Te Ka-
rauna Tukiata,and Te Hemara
Ngakai :

Manunu, near Hokianga

Te Karaka No. 2, near
Hokianga

Tokoroa and Tokopoto,
at Hokianga

Tongariro, near Hoki-
anga

Hikurangi, near Wha-
ngape, Hokianga

Makeru, near Hokianga

Whakaaho No. 4, near
Hokianga

Te Mano,near Herekino,
Hokianga

Pukehuia, near Hoki-
anga

Pokapu is the western boundary, Tahaawai the
southern, Te Ahuorongo the eastern, and the
Taheke River the western boundary.

The western side is the Matamata River, the
south-east side is the main river of Hokianga,
and the northern side is the Waihou River,

Two small islets near Koutumongero.

Commence at Te Nehu, Hukanui, Te Raewai,
Ctukoma, Papakauri, Mairerangi, Pakihiiti,
turn along the line of Pakihiiti, and join up
at Te Nehu.

Outside the line of Pakinga, beside the main
river.

Beside the river of Whirinaki.

Beside the Taheke River, and beside Whakaaho
No. 3.

Beside the river of Te Puhata, and beside Paku.

Commence at Pukehuia, Ngapukehaua, Te Aka-
tea, proceed along the line of Waima, Rahui
Kokoromiko, Ohaupia, Te Mangaiti, Pioitahi,
Oroku, join up to Papamai, proceed along the
line, join up to Mangapupu, proceed along the
line of Mangapupu, and join up to Pukehuia.




824

THE NEW ZEALAND GAZETTE.

[No. 20

Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Boundaries.

Iroriona Ngawhau, Pairama Te
Tihi, Haratiera Taitua. Riwaiti
Nguru, Heni Kingi Kaihau,
Hone Paraone, Pourete Tai-
tua, Ropati Whiu, Ngareta
Wiripo, Wiremu Ngawhau,
and others

Hori Ngamanu, Kereama Ra-
ngatira, and Hone Mete

Hapakuku Moetara, Mihaka
Ngori, Te Hemara, Ngakai,
Taniora Te Kowhai, and Te
Tanati Te Pona

Hapakuku Moetara, Pene Kahi,
and Wiremu Rangatira

Makere Tawhai, Hohepa Katete,
Pene Kahi, Paraki Te Waru,
Hone XKatete, Puruwhero,
Mango Nene, Ruma, Hone

" Moka, Hare Ngamanu, Ro-
mava, and Wi Totoia

Pairama Te Tihi, Paihia Puke-
rewa Whatiia, and Eru Papa-
roa

Henare Kanerei (Henry Gun-
dry), Mangerautangi Pero,
and Pairama Te Tihi

Pairama Te Tihi, Paihia Puke-
rewn Whatiia, and Hokianga
Rawiri

Hone Mohi Tawhai, Hone Ta-
kerei Tawhai, Kereama Ra-
ngatira Tawhai, Noa Hahuora,
Ane Arepata, and Makere
Pouaru

Hone Mohi Tawhai, Heta Te
Tuhi, Piri Hahuora, Peri Te
Huhu, and others

Hone Mohi Tawhai, Makere
Pouaru, Ane Arepata, Hohepa
Kiwa, Noa Hahuora, Pani
Te Whawhai, and others

Tohutai near Motukiore,
Hokianga

Pukehuia No. 2, near
Hokianga

Ruaputa, near Hokianga

Taiwhatiwhati,
Hokianga

near

Waima No. 2, near

Hokianga

Tahatu, near Hokianga

Parawanui, near Hokia-
nga

Te Rongoroa, mnear

Hokianga

Rata Kamaru, Rawene,
Hokianga

Tahunaahuru, Rawene,

Hokianga

Motukotuku,
Hokianga

Rawene,

Commence at Tohutai, turn southward, Paeto-
tara, Tutaetere, turn to the South-west, To
Riu, turn westward, Pukeatua, proceed Kawe-
karoa, turn to the Hokianga River, Kowhairoa,
turn eastward, Kohatutakataka, Te Ti, Ruake-
keno, and close up to Tohutai.

Commence at Pukehuia No. 2, proceed along
the Government line, Ngapukehaua, as far as
the boundary of Waima, proceed, Te Akatea,
Rahui Kokoromiko, descend to the stream of
Obaupia, Ngaparikahoro, Te Mangaiti, Pioita-
tahi, Te Wharau, Te Riiuototara, proceed
along the line of Papamai, proceed along
another line, at Mangapupu, and close up to
the starting point at Pukehuia.

Commence at Te Awapoka, proceed along the
sand, arrive at Te Kaikoeo, join up to the
Mission boundary, Unuhaka, turn Te Touote-
keene, proceed along the water, and join up
to Te Awapoka, the starting point.

On the West is the line of Hukanui No. 1; on
the North-east the line of Pakanae No. 1;
also on the North-east is the line of Koko- -
huia; and on the North the boundaries of
Putoetoe, of Waianga, and of Omapere No. 8,
closing up to the starting point at Hukanui.

The boundaries eommence at the line of Wha-
katere, at Taumata Kurakura, Whawharu,
Tapawhakarere, Paatu, Whakapaka, Te Pake-
wa, run along the Waima River, strike the
European’s block at Te Hangohango, Waitieke,
and strike the European’s block at Te Wera-
nga, Pakahikatoa, Te Paaomanga, Te Tehe,
Mataiwaka, Wharewera, Mangatawa, Heke-
tetotara, Pukerahurarahu, Waipaipai, Puhi,
Te Pukoro, Koropaatn, Otakaria, Tapuae
Putuputu, Hauapeeke, Pukawa, Ohuri, Pu.
tote, proceed along the line of Te Aute,
Pureke Touhuruhuru, join up to the line of
‘Whakatere, proceed along that line, and close
Ep to the starting point at Taumata Kura-

ura.

A small piece within the boundaries of Parawa«
nui, which has been advertized by Henry
Gundry.

Commence at Toutahi, Toetoe, Puketawanui,
Muripokai, Te Rongoroa, Parawanui, Toupa-
paka, Te Rengarenga, and close up at Tou-
tahi.

A sacred place within the boundaries of Para.
wanui, which has been advertized by Henry
G-undry for investigation.

The boundaries commence at Rata Kamaru,
Kaikaiatua, Waimatemate, run along the
stream of Tahuna Ahuru, Manawaroroa, Te
Kauri, Putakuaka, Rata Kamaru, and stop at
the starting-point.

Commence at Te Umukairawhia, Tabunaahuru,
run along the beach road of the town of
Hokianga, Te Poroporo, Wahieanoa, close up
to the Rawene W harf, turn southward, proceed
along the Waima River, enter the Tahunaa-
huru River, and close up to the starting-point,
to Te Umukairawhia.

Commence at Maruarua, Orahiri, Kawera, Pa-
paowhareana, Te Kota, Maruarua, and stop at
the starting-point. An island at the mouth
of Waima.
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Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Boundatries.

Hone Takerei Tawhai, Hariata
Te Kura, and Kereama Ta.
whai

Hone Mobi Tawhai, Hone Ta-
kerei Tawhai, and Kereama
Rangatira Tawhai

Wi Totoia Hare, Takerei Ta-
whai, Pita Mauunga, and Ka-
hawai

Te Rauhi Hone Kingi Kaihau,
Hone Paraone Te Huirama,
Riwaiti Te Ngunguru, and

. Nari Utuhanga

‘Wi Totoia Hare, Rahera, and
Reihana Hapimana

Rapana Nuku, Pipi Rapana, and
Ani Poto

Wairongoa Muropaenga, Wi
Tana Hamihana, and Tikapu
Kohimoko

Henry Gundry (Henare Kana-
rei, h.-c.) Mange Pero, and
Paihia Pukerewa

Henry Gundry (Henare Kana-
rei, h.-c.) Pairama Te Tihi,
and Mange Pero

Mataika, Te Wau Kingi Hori,
Timi Mataika, Te Whiu, and
Matiu Mataika

Pene Hanina Kahi, Ngature
Tahua, Tanati Te Pona, Tani-
ora Te Kohai, Hohepa Tani-
roa, Waata Tahana,and others

Taniora Te Kowhat ..

H. M. Tawbai, Piripi Hahu, Ra-
meka, Ka Kohu, Hone Paraea,
and Heta Tuhi

Te Ahi Kawariki, Oma-
naia, Hokianga

Whakatere No. 2 (a
piece for the school,
2 acres), near Hoki-
apga

Te Tio, Waima, Hoki-
anga

Haaratai, Te Hapangé,
ITokianga

Te Tio, near Hokianga...
Otai, near Te Taheke ...
Te Kura, near Hokianga

Ngamaihanga, near Ho-
kianga

Te Hapanga No. 2, near
Hokianga

Papoto, near Hokianga

Pakanae No. 2

Oruaputa, near Pakanae

Tahunaahuru, Rawene,

Hokianga

Commence at Waipara, proceed along the line
of Te Totara, Matuku, Rakautamirua, run
along the line of Te Awataha, Te Waapn,
along the Omanaia River, and stop at Waipara,
the starting-point.

Commence at the Kauati Stream, turn westward,
run along the line of Te Aute, Te Rua-o«
Wakaraupo, turn southward, proceed, Waika-
ramihi, turn eastward, stop at the Wai-o-
Kauati, turn northward, and close up to the
starting-point.

Commence at Te Wahaparu, Te Aute, Manga-
teete, run along the line of the European’s
piece, Papawhakahotu, proceed, Te Tio, proceed
Te Wahaparu, and close up to the starting-
point.

Commence at the peg on the West side of Te
Hapanga, the piece belonging to Mr. Rountree,
proceed along the bank of the Waima River,
Palkirikiri, Tokawhero, turn eastward, Te Mai-
rehamoroa, Taupeka, descend to the stream of
Moeatoa, turn northward, proceed along the
stream, strike the peg on the East side of
Rountree’s land at Te Hapanga, proceed along
the line of that block, to the starting-point.

Wekatahi, Mangatete, Te Auahi, Te Aute, Te
‘Wharehuinga, Kanitu, and close up to Te
Tio.

Commence at Otai, Te Abikaweao, Te Keate-
kahu, Te Waitapu, Te Akamorere, Ohaereiti,
Waiorikiriki, and close up at Otai.

Commence at Waipuna, Mau Whapikia, Te
Karaka, and join up to the starting point at
Te Kura. e

Commence at Oturakaiora, proceed along the
inner side, join up to Tarawana, turn to the
water of Waihou, proceed along that stream,
as far as Ngamaihanga, and close up to Otura-
kaiora.

Commence at the boundary of Rountree’s land,
that is, Te Hapanga No. 1, Pakirikiri, Puke-
kowhai, turn upwards, Aratai, descend to the
water of Wairapakura, and close up to Roun-
tree’s boundary. :

This is a sacred place—a small piece that has
been surveyed.

Commence at Te Awapoka, Otaumoana, proceed
along the line of Nuhaka, the]piece belonging
to the Wesleyan Mission, fall into 'the river
of Nubaka, turn to the South, Te Waiwhetu,
run along the Government line, Te Whakaki,
Purabo, Kaimatangi, strike the boundary of
John Webster’s.land, run along that line, and
close up to Te Awapoka.

Commence at Pakanae water, proceed along the
seaside, as far as the mission boundary, that is,
to the peg, and along that boundary, turn
southward, arrive at the peg of Hare Paraea’s
piece, Te Touotekeene, descend to the Pakanae
water, and on to the starting point.

Commence at the line of the beach road of the
township of Rawene, Hokianga, descend to
the river on the western side of Tahunaahury,
proceed, as far as the river, turn northward,
proceed along the edge of the beach, and close
up to the starting point to the line of the
beach road of the Hokianga Township.
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Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Boundaries.

Kuri Wharepapa, Wi Pouy,
Heremaia Kauere, and Hera
Neho Te Kohera

Te Whiu Te Kaitoa, Pauro Te
Rangaihi, and Waata Paiaka

The Governor

The Governor

The Governor

The Governor

Ema Mihaka Tupanapana, Nga-
pera Ngawhare, and Neti
Ngawhare

Ema Mihaka Tupanapana, Neti
Ngawhare, and Ngapera Nga-
whare

Nemo Te Waha, Ema Mihaka
Tupanapana, Neti Ngawhare,
and Ngapera Ngawhare

Ema Mihaka Tupanapana, Neti
Ngawhare, and Ngapera Nga-
whare

Ema Mihaka Tupanapana, Neti
Ngawhare, Ngapera Nga-
whare, and Hemi Hohepa

Kuri Whitinga, Heremaia
Kauere, Wi Pou, and Hera
Te Kohera

Omoewaka, near Puna-
kitere, Hokianga

Waione, near Hokianga

Oikura, near Waima,
Hokianga

‘Waitaha, noar Hokianga

Rawhitiroa, near Here-
kino, Hokianga

Tautehere, near Hoki-
anga

Whakatere, near Hoki-
anga

Opara, near Hokianga

- Huatau, near Hokianga

Matauraura, near Hoki-
anga

Owhawharu, near Hoki-
anga

Omoewaka, near Puna-
kitere, Hokianga

Commence at Kopua Kawau, turn southward,
proceed along the bank of the Punakitere
River, Omoewaka, Ngakauhanga, Te Umuto-
hora, Te Maroakapu, the mouth of Komako-
reia, ascend inland, proceed along the Koma-
koreia Stream, proceed, Rahoputa, ascend
inland, turn westward, Ngakuaha, join up to
a wooden post, proceed, and descend to the
swamp of Te Arawhataarimu, proceed along
the eastern side of that swamp, turn to the
northward, proceed, Te Waitao, close up to
the boundary of Te Arawhatatotara, land
belonging to the Government, and close up to
the starting point at Kopua Kawau.

Commence at the boundary of Whakatahataha
No. 2, run along that line, descend to the
river of Ohaa, run along that river, Tapuae-
weka, turn northward, run along the shore of
the Hokianga River, and close up to the
starting-point, to the boundary of Whakataha-
taba No. 2.

Bounded towards the East by the Pukewhara-
riki Block, and a line ; towards the South by a
line; towards the South-west by lines; to-
wards the West by a line ; towards the North-
west by a line; and towards the North by
lines.

Bounded towards the North-east by lines, 4793
links ; towards the South-east by the Wai-
kare Block, 6505 links; towards the South-
west by the sea, 7850 links ; and towards the
North-west by the Hauturu Block, 6950
links.

Bounded towards the North by the Herekino
River, the Omaku Block, and again by the
Herekino River; towards the North-east by
the Rarotonga Block ; towards the South by
the Whakakoro Block; and towards the
South-west and West by the sea.

Bourded towards the North by the Otangaroa
Block and a line, 5532 links; towards the
North-east and East by lines, 18623 links;
and towards the South-west and West by
lines 22022 links.

On the North is Ohuri; on the Fast is Te
Taarawa ; on the South is Pihangatohora ;
and on the West is Takapau.

On the North is Government land ; on the East
European land; on the South Government
land ; and on the West the sea of Hokianga.

On the North is Mangakuparu; on the East is
Pukekowhai ; on the South is European land ;
and on the West the river of Huatau.

On the North is Te Aramiro; on the Fast the
river of Hutoia; on the South is Pukekowhai ;
and on the West is Te Tumutumu.

On the North is Waima; on the East also is
Waima; on the South is Pihangatohora; and
on the West 1a Owhawharu.

Commence at Te Kopua Kawau, Omoewaka,
Rakauhanga, Te Umutohora, the mouth of
Komakoreia, ascend inland, Wharepoke, Te
Raaraponga, Tuirau, runs along the eastern
gide of the swamp of Te Whataarimu, Te
Waitawa, and close up at Kopuakawau.
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He Panuitanga ki nga tangata e whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te waki me te ra e tu aite

Koovti her whakawa i o ratou take.

VA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te

l rarangi tuatahi i raro nei, ki nga pithi whenua e mau nei i te rarangi tuarua ka whakawazkia ate 3

o nga ra o Maehe, 1882, e te Kooti Whenua Maori, ki Rawene, Hokianga. Ko nga tangata katoa e

whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka ot1 te whakawa, ka puta te Tiwhikete ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: heo! ano, he

tino whakaotinga tena; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Ka kitea nga map1 o nga

whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Hokianga.

Kooti Whenua Maori,

Akarana, Pepuere 3, 1882.

Na Tk,
Rehita o te Kooti.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

|
!
{

Nga ingoa o ngs whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Mehaka Patutai

Re Te Tai, Pere T'e Tai

Mihaka Ngori, Te Karauna
Hone Moka

Pene Topia
Te Tane Te Ikahuka

Wi Totoia
Tame Hare
Tarapatiki

Rapehuamutu,

Hapakuku Moetara, Te Ka-
rauna Tukiata, Te Hemara
Ngakai

Iroriona Ngawhau, Pairama
Te Tibi, Haratiera Taitua,
Riwaiti Nguru, Heni Kingi
Kaihau, Hone Paraone, Pou-
rete Taitua, Ropati Whiu,
Ngareta Wiripo, Wiremu
Ngawhau, me etahi atu

Hort Ngamanu, Kereama
Rangatira, Hone_Mete

Hapakuku Moetara, Mihaka
Ngori, Te Hemara Ngalai,
Taniora Te Kowhai, Te
Tanati Te Pona

Hapakuku Moetara, Pene
Kabi, Wiremu Rangatira

| Manunu, e tata ana ki Hoki-

angsa

Te Karaka Nama 2, e tata
ana ki Hokianga

Tokoroa me Tokopoto, kel
Hokianga

Tongariro, e tata ana ki
Hokianga

Hikurangi, e tata ana ki
‘Whangape, Hokianga

Makeru, e tata ana ki Hoki-
anga

‘Whakaaho Nama 4, e tata
ana ki Hokianga

Te Mano, e tata ana ki
Herekino, Hokianga

Pukehuia, e tata ana ki Hoki-
anga

Tohutai, e tata ana ki Motu-
kiore, Hokianga

Pukehuia Nama 2, ¢ tata ana
ki Hokianga

Ruaputa, e tata ana ki Hoki-
anga

Taiwhatiwhati, e tata ana ki
Hokianga

Pokapu te raina ki te Hauauru, Tahaawi te
raina ki te Tonga, Te Ahuorcngo te raina
ki te Marangai, te wai o Te Tahcke te ramna
ki te Hauauru.

Te taha ki te Hauauru ko te awa o Malamata,
te taha ki te Tonga me te Marangai ko te
awa nui o Hokianga, te taha ki te Kotin ko
te awa o Waihou.

E rua motu nohinohi, e tata ana ki Koutu-
mongero.

Timata ki Te Nehu, Hukanui, Te Racwai,
Otukoma, Papakauri, Mairerangi, Palki-
hiiti, huri ki te raina o Pakihiiti, ka tuhono
ki Te Nehu:

Ki waho 1 te raina o Pakinga, ki te taha o
te awa nui.

Kei te taha o te awa o Whirinaki.

Kei te taha o te awa o Te Taheke, kel te taha
0 Whakaaho Nama 3.
Ki te awa o Te Puhata, ki te taha o Paku.

Timata i Pukehuia, Ngapukehana, Te Akatea,
haere tonu i te raina o Waima, Rahui Ko-
koromiko, Ohaupia, Te Mangaiti, Pioitahi,
Oroku, tuhono ki Papamai, haerc tonu i te
vaina, tuhono ki Mangapupu, haere tonu i
te raina o Mangapupu, tuhono ki Pukehuia

Ka timata 1 Tohutai, ka ahu whakatetonga,
Paetotara, Tutaetere, ka huri ki te Hauauru
ma Tonga, Te Riu, huri ki te Hanauru,
Pukeatua, haere tonu, Kawekaroa, ka huri
ki te awa o Hokianga, Kowhairoa, ka huri
ki te Marangai, Kohatutakataka, Te Ti,
Ruakekeno, ka tutuki ano ki Tohutal.

Timata ki Pukehuia Nama 2, ka haere i runga
1 te raina a te Kawanatanga, Ngapukehaua,
tae noa ki te raina o Waima, ka haere, Te
Akatea, Rahui Kokoromiko, ka marere ki
te awa o Obaupia, Ngaparikahoro, Te Ma-
ngaiti, Pioitatahi, Te Wharau, Te Riiuotou-
tara, ka haere i te raina o Papamai, ka
haere, tetabi raina ano 1 Mangapupu, ka
tutuki ano ki te timatanga ki Pukehuia.

Ka timata i te Awapoka, haere i to one, ka
tae ki Te Kaikoeo, ka tutuki ki te raina
Mihinare, Unuhaka, ka huri, Te Touote-
keene, ka haere 1 te wai, tutuki ano ki te
Awapoka, te timatanga.

Ki te Hauauru ko te raina o Hukanui Nama1;
ki te Marangai ko te raina o Pakanae
Nama 1, ki te Marangai ko ie raina o
Kokohuia, ki te Raki ko te raina o nga
piihi o Putoetoe, o Waianga. o Omapere
Nama 3, ka tutuki ki te timatanga ki
Hukanui.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Makere Tawhai, Hohepa Ka-
tete, Pene Kahi, Paraki Te
Waru, Hone Katete, Puru-
whero, Mango Nene, Ruma,
Hone Moka, Hare Nga-
many, Romana, Wi Totoia

Pairama Te Tihi, Paihia Puke-
rewa Whatiia, Eru Paparoa

. Henare Kanarei (Henry
Gundry), Mangerautangi
Pero, Pairama Te Tihi

Pairama Te Tihi, Paihia Puke-
rewa Whatiia, Hokianga
Rawiri

Hone Mohi Tawhai, Hone
Takerei Tawhai, Kereama
Rangatira Tawhai, Noa
Hahuora, Ane Arepata,
Makere Pouaru

Hone Mohi Tawhai, Heta Te
Tuhi, Piri Hahuora, Peri
Te Huhu, me etahi atu

Hone Mohi Tawhai, Makere
Pouaru, Ane Arepata, Ho-
bepa Kiwa, Noa Hahuora,
Pani Te Whawhai, me etabi
atu

Hone Takerei Tawhai, Harlata
Te Kura, Kereama Tawhai ‘

|

|

Hone Mohi Tawhai, Hone

Takerei Tawhai, Kereama
Rangatira Tawhai

Wi Totoia Hare, Takerei
Tawhai, Pita Maunga, Ka- |
hawai '

Te Rauhi Hone Kingi Kaihau, |
Hone Paraone Te Huirama, |
Riwaiti Te Ngunguru, Nari |
Utuhanga

Waima Nama 2, e tata ana
ki Hokianga

Tahatu, e tata ana ki Hokia-
nga

Parawanui, e tata ana ki
Hokianga

Te Rongoroa, e tata ana ki
Hokianga

Rata Kamaru, Rawene, Ho-
kianga

Tahunaahuru, Rawene, Ho-
kianga

Motukotuku, Rawene, Hoki-
anga

Te Ahi Kawariki, Omanaia,
Hokianga

Whakatere Nama 2 (he piihi
mo te kura, e rua eka), e
tata ana ki Hokianga

Te Tio, Waima, Hokianga ...

Haaratai, Te Hapanga, Ho-
kianga

Timata te rohe i te raina o Whakatere, 1
Taumatakurakura, Whawharu, Tapawha-
karere, Paatu, Whakapaka, Te Pakewa, ka
rere 1 roto 1 te awa o Waima, ka tutuki ki
te pithi Pakeha ki Te Hangohango, Wai-
tieke, ka tutuki ki te piihi a te Pakeha ki
Te Weranga, Pakahikatoa, Te Paaomanga,
Te Tehe, Mataiwaka, Wharewera, Manga-
tawa, Heketetotara, Pukerahurarahu, Wai-
paipai, Puhi, Te Pukoro, Koropaatu,
Otakaria, Tapuae Putuputu, Hanapeeke,
Pukawa, Ohuri, Putete, ka rere 1 runga i te
raina o Te Aute, Pureke Touhuruhuru, ka
tutuki ki te raina o Whakatere, ka rere i
taua raina, ka tutuki ki te timatanga, ki
Taumatakurakura.

He piihi nohinohi kei roto ano i nga rohe o
Parawanui, kua oti nei te panui e Henare
Kanerei.

Timata 1 Toutahi, Toetoe, Puketawanui, Muri-
pekai, Te Rongoroa, Parawanui, Toupapaka,
Te Rengarenga, ka tutaki ki Toutahi.

He wabi tapu kei roto i nga rohe o Parawanui
kua panuitia e Henare Kanerei kia whaka-
wakia.

Timata te rohe i Rata Kamaru, Kagikaiatua,
‘Waimatemate, ka rere i roto i te awa o
Tabhuna Ahuru, Manawaroroa, Te Kauri,
Putakuaka, Rata Kamaru, ka tutuki ki te
timatanga. '

Timata i Te Umukairawhia, Tahunaahuru, ka
rere 1 runga i te rori o te piiti o te Taone o
Hokianga, Te Poroporo, Wahieanoa, ka
tutuki ki te waapu o Rawene, ka huri ki te
Tonga, ka haere i roto i te awa o Waima,
ka tomo i te awa o Tahunaahurua, ka tutuki
ki te timatanga ki te Uwmukairawhia.

Timata te rohe 1 Maruarua, Orabhiri, Kawera,
Papaowhareana, Te Kota, Maruarua, ka
tutuki ki te timatanga. He motu kei te
wahapu o Waima.

Timata te rohe i Waipara, ka haere i runga i
te raina o Te Totara, Matuku, Rakauta-
mirua, ka rere i runga i te raina o Te Awa-
taha, Te Waapu, ka haere i runga i te awa
o Omanaia, ka tutuki ano ki Waipara, ki te
timatanga. )

Timata te rohe i te awa o Kanati, ka ahu ki te
Haunaunru, ka rere i runga i te raina o Te
Aute, Te Rua o Wakaraupo, ka huri ki te
Tonga, ka rere, Waikaramihi, ka huri ki te
Marangai, ka tutuki ki Te Wai o Kauati,
ka huri ki te Kotiu, ka tutuki ki te tima-
tanga.

Timata te rohe i Te Wahaparu, Te Aute, Ma-
ngateete, ka rere i runga i te raina o te
pithi a te Pakeha, o Papawbakahotu, ka
rere, Te Tio, ka rere, Te Wahaparu, ka
tutuki ki te timatanga.

Timata te rohe i te pecke ki te taha Hauauru
a Te Hapanga, te piihi a Raunaterii, ka rere

- 1 te tahataha o te awa o Waima, Pakirikiri,
Tokawhero, ka huri ki te Marangai, Te
Mairehamoroa, Taupeka, ka marere ki te
awa o Moeatoa, ka huri ki te Hauraro, ka
rere 1 roto i te awa, ka tutuki ki te peeke ki
te taha ki te Marangai v te whenuna a Rauna-
terii, o Te Hapanga, ka haere i te raina o
Te Hapanga, ka tutuki ki te timatanga.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingos o nga whenua me
te Takiwa hoki.

Nga rohe.

‘Wi Totoia Hare, Rahera, Rei-
hana Hapimana

Rapana Nuku, Pipi Rapana,
Ani Poto

‘Wairongoa Murupaenga, Wi
Tana Hamihana, Tikapu
Kohimoko

Henry Guundry (Henare Ka-
narei) Mange Pero, Paihia
Pukerewa

Henry Gundry (Henare Ka-
nerei), Pairama Te Tihi,
Mange Pero

Mataika, Te Waun Kingi Hori,
Himi Mataika, Te Whiu,
Matiu Mataika

Pene Hanina Kahi, Ngature
Tahua, Tanati Te Pona,
Taniora Te Kohai, Hohepa
Taniora, Waata Tahana, me
etahi atu *

Taniora Te Kowhai

H. M. Tawhai, Piripi Hahu,
Rameka, Ka Kohu, Hone
Paraea, Heta Tuhi

Kuri Wharepapa, Wi Pou,
Heremaia Kauere, Hera
Neho Te Kohera

Te Whiu Te Kaitoa, Pauro
Te Rangaihi, Waata Paiaka

Te Tio, e tata ana ki Hokia-
nga

Otai, e tata ana ki Te Taheke
Te Kura, e tata ana ki Ho-
kianga

Ngamaihanga, e tata ana Ho-
kianga

Te Hapanga Nama 2, e tata
ana ki Hokianga

Papoto, e tata ana ki Hokia-
nga

Pakanae Nama 2, Hokianga

Oruaputa, kei Pakanae

Tahunaahuru, Rawene, Ho-
kianga

Omoewaka, e tata ana ki
Punakitere, Hokianga

Waione, e tata ana ki Hokia-
nga

‘Wekatahi, Mangatele, Te Auahi, Te Aute, Te
Wharehuinga, Kanitu, ka tutuki ano ki te
Tio.

Timata Otai, Te Ahikaweao, Te Keatekahu,
Te Waitapu, Te Akamorere, Ohaereili,
Waiorikiriki, ka tutuki ki Otai.

Timata i Waipuna, Mau Whapikia, Te Karaka,
tuhono ki te timatanga ki T'e Kura.

Timata 1 Oturakaiora, ka haere 1 te taha ki
roto, ka tutuki ki Tarawana, ka huri ki te
wai o Waihou, ka haere 1 taua wai, ka tae
ki Ngamaihanga, ka tuhono ano ki Otura-
kaiora.

Timata i te rohe o te whenua o Raunatiri,
ara Te Hapanga Nama 1, Pakirikiri, Puke-
kowhai, ka huri ki runga, Aratai, ka marere
ki te wai o Wairapakura, tuhono ki te rohe
o Raunatiri.

He wahi tapu tenei; he piihi nohinohi kua oti .
te ruri. .

Timata i Te Awapoka, Otaumoana, ka rere i
rungs i te raina o Nuhaka, o te piihi a te
‘Weteriana, ka marere ki te awa o Nuhaka,
ka buri ki te Tonga, Te Waiwhetu, ka'rere
i runga i te raina a te Kawanatanga, Te
Whakaki, Puraho, Kaimatangi, ka tutuki ki
te raina o te whenua o Hone Wepiha, ka
ka rere i runga i taua raina, ka tutuki ki Te
Awapoka,

Timata i te wai o Pakanae, ka haere 1 te taha
o te moana ka tae ki te raina a'te Mihinare,
ara, ki te peeke, ka haere i runga i taua
raina, ka huri ki te Tonga, ka tae ki te peeke
o ta Hare {Paraea, ki Te Touotckeene, ka
marere ki te wai o Pakanae, ki te timatanga
£a ano.

Timata te rohe i te raina o te rori o te piiti o
te taonehipi o Rawene, Hokianga, ka ma-
rere atu ki te awa i te taha ki te Hauauru o
Tahunaahuru, ka ahu, ka puta ki te awa, ka
huri ki te Hauraro, kn haere i te tahataha o
te piiti, ka tutuki ki te timatanga, ki te
raina o te rori o te piiti o te taone o Hokia-
nga.

Timata te rohe i Kopua Kawau, ka ahu ki te
Tonga, ka haere tonu i te taha o te awa o
Punakitere, Omoewaka Ngakaubanga, Te
Umutohora, Te Maroakapu, te Wahapu o
Komakoreia, ka kake ki uta, ka ahu tonu i
te tabataha o te awa o Komakoreia, ka rere,
Rahoputa, ka kake ki uta, ka ahu ki te
Haunauru, Ngakuaha, ka tutuki atu ki tetahi
pou rakau, ka rere atu, ka marere ki te
repo Te Arawhataarimu, ka haere i te taha
ki te Marangai o taua repo, ka ahu ki te
Hauraro, ka rere, Te Waitao, ka tutuki ki
te raina o Te Arawhatatotara, whenua a te
Kawanatanga, ka tutuki ki te timatanga ki
Kopua Kawau.

Timata i te raina o Whakatahataha Nawma 2,
ka rere i runga i taua raina, ka marere ki te
awa o Ohaa, ka rere 1 roto 1 te awa o Ta-
puaeweka, ka huri ki te Raki, ka rere i te
tabatika o te awa o Hokianga, ka tutuki ki
te timatanga, ki te raina o Whakatahataha,
Nama 2.
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Name and Locality of Block.

Hone Anihana, Pita Anihana

Hoani Tuoro ...

Mokaraka Te Hau, Mehaka Patutai, Romana Pachangi

‘Wi Te Take, Moengaroa, Raiha Tamaho, Hoani
Moekahakaha, Apora Hura, Rapata Kakarana,
Keti Te Ahaia

Keti, Wi Te Take, Rapata Kakarana, Riwini Onge-
onge, Merepeka, Poharama Karanui, Raiha Tamaho

Ohaupoto, near Hokianga.
‘Waianni, Omapere, near Hokianga.
Te Nehu, near Hokianga.

‘Waipipi, near Herekino.

Ngamaku, near Herekino.

TURE KOOTI WHENUA MAORI, 1880.
He Panuitanga ki nga tangate e whai toke ana ki te whenua kia mohiotia ai te waki me te ra e tu at te
Kooti he: whakawa i o ratow take.

']\TA, he Panunitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa ¢ mau neiite
1% rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piithi wheuua e mau neii te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 3

o nga ra o Maehe, 1882, ¢ te Kooti Whenua Maori, ki Rawene, Hokianga.

tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ko nga tangata katoa e whai

Ka oti te whakawa, ka puta te Tiwhikete ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: heoi ano,

he tino whakaotinga tena ; e kore rawa e tika kia peke maj tetahi tangata ki muri.

Ka kitea nga mapi o

nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturn i Hokianga.

Kooti Whenua Maori,
Akarana, Pepuere 3, 1882.

HE WHENUA ENBI KIHAT I OTI I ERA WHAKAWAKANGA.

Na Tixr,
Rehita o te Kooti.

Kr1 n¢a KAMITI 0 MUA NGA ROHE.

KXo nga ingoa o nga Kaitono.

|
Hone Moka ... o
Hone Mohi Tawhai, Hone Paraea ]
Hone Anihana, Pita Anihana .
Hoani Tuoro ... U
Mokaraka Te Hau, Mehaka Patutal, RomanaPachangi |
Wi Te Take, Moengaroa, Ratha Tamaho, Hoani
Moekahakaha, Apora Hura, Rapata Kakarana,
Keti Te Ahaia
Keti, Wi Te Take, Rapata Kakarana, Riwini Onge-
onge, Merepeka, Poharama Karanui, Raiha Tamaho

Ko nga ingoa 0 nga whenua me te Takiwa hoki.

Te Nehu, e tata ana ki Hokiaaga.

Otukehu, Waima, Hokianga.

Ohaupoto, e tata ana ki Hokianga.
Waianui, Omapere, e tata ana ki Hokianga.
Te Nehu, e tata ana ki Hokianga.

Waipipi, e tata ana ki Herekino.

Ngamaku, e tata ana ki Herekino.

Native Land Court Office,
Auckland, February 3rd, 1882.

WNJOTICE is hereby given that at the sitting of this Court fo be held at Rawene, Hokianga, on the
1Y 3rd day of March next and following days, will be heard the claims of the persons whose names
appear in the first column to succeed to the interest of the persons deceased, whose names appear in the
second colamn, in the blocks of land named in the third column.

If any of the people who are dead have made wills, let not those who claim to succeed them neglect te
produce them, that the Judge may see, and decide according to the wish of the deceased.

A. J. Dickry,
Registrar.

Applicant to succeed.

Renata Pure, Hone Anihana, and | Tupari Taonui
Pita Anihana
Renata Pure, Hone Anihana, and | Perene Taonui
Pita Anihana

Ihaia Hone lhaka Hone Thaka
Herewini Te Toko Hera Waiti
Herewini Te Toko Hera Waiti

Peri Te Huku
Herewini Te Toko
Mibi Paea Ripi
Hohepa Hemi
Eparaima Henare
Perehatara Tio
Pana Mihaka Ngori

Wiremu Piri
Hemi Ngapo
Wi Tarapunga
Hemi Ngapo
Taukiri
Arimiha Tio
Mihaka Ngori

Person deceased.

Name of Block.

Whakarongorua No. 3.
Whakarongorua No, 3.

Poniwhenua.
Pipipi.
Pukorukoru.

... | Warawara.

... | Te Awaroa No. 2.
Te Awaroa No. 2.
... | Te Awaroa No. 2.
... | Te Awaroa No. 2.
Waimamaku.
‘Waimamaku.
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Applicant to succeed. Person deceased. Name of Block.
Perehatara Tio Aramiha Tio Wairau.
Perehatara Tio Aramiha Tio Waiwhatawhata.
Pana Mihaka Ngori Mihaka Ngori Waiwhatawhata.
Perehatara Tio Aramiha Tio Motutoa.
Perehatara Tio Aramiha Tio Maungaroa.
Hapakuku Moetara Rangatira Moetara Maungaroa.
Maraea Tete Tete Maungaroa.
Pana Mihaka Ngori Mihakaka Ngort Maungaroa.
Hone Mohi Tawhai Mohi Tawhai Pukehaka.
Hohaia Patuone Wiremu Waka Turau Wahamarangai No. 2,
Wiremu Tomairangi Mata Miniata Awaroa No. 1.
Samuel W. King Wi Te Maara Tautoro.
Noe Haka Te Thutai Omapere.
Noe Haka, ... | Ngamako Omapere.
Mereana Pekama Wiremu, Rewi | Timoti Pekama Te Wiremu Mangapupu.

‘Wiremu, Maata Pekama Wiremu,
and Marara Tanguru

Tautari Rawiri

Pana Mihaka Ngori

Pana Mibaka Ngori

Pana Mihaka Ngori

Te Kereihi Wiremu

Whiu Te Kaitoa, and Mitai Te Hura

Rawiri Te Tahua
Mihaka Ngori

Putoetoe No. 4.
Putoetoe No. 7.

Mihaka Ngori ‘Whakatahataha.

Mihaka Ngori Okopako.

‘Wharekereru ... | Maungaroa.

Te Paki Te Puku . | Whakakoro.
PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Pepuere 3, 1882.

H E Punuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Rawene, Hokianga, a te 3 o nga ra
o Mache, 1882, te whakawalkia al te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi
ki nga pithi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga piihi

whenua kei te rarangi tuatoru.

Mehemea kua tubituhi Pukapuka Wira te tangata mate i tona oranga, ma te Kaitono e kawe mai
taua Wira ki te Kooti, kia kite te Kaiwhakawa, kia tan tika ai te whenua i runga i te hiahia o te tangata

mate.

Na Tixr,
Rehita o te Kooti.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia
taka mai ki a ia te whenua.

Ko te ingoa o te tangata i mate.

Ko te ingoa o te whenua.

Renata Pure, Hone Anihana, Pita
Anihana

Renata Pure, Hone Anihana, Pita
Anihana

Thaia Hone Thaka

Herewini Te Toko

Herewini Te Toko

Peri Te Huku

Herewini Te Toko

Mihi Paea Ripi

Hohepa Hemi
Eparaima Henare
Perchatara Tio
Pana Mihaka Ngori
Perchatara Tio
Perehatara Tio
Pana Mihaka Ngori
Perehatara Tio
Perehatara Tio
Hapakukn Moetara
Maraca Tete

Pana Mihaka Ngori
Hone Mohi Tawhai
Hohaia Patuone
‘Wiremu Tomairangi
Samuel W. King

Tupari Taonui
Perene Taonui

Hone Thaka
Hera Waiti
Hera Waiti
Wiremu Pir1
Hemi Ngapo
Wi Tarapunga

Hemi Ngapo
Taukiri

Aramiha Tio
Mihaka Ngori
Aramiha Tio
Aramiha Tio
Mihaka Ngori
Aramiha Tio
Aramiha Tio
Rangatira Moetara
Tete

Mihaka Ngori
Mohi Tawhai
‘Wiremu Waka Turau
Mata Winiata

‘Wi Te Maara

‘Whakarongorua Nama 3.
‘Whakarongorua Nama 3.

Poniwhenua.

Pipipi.

Pukorukoru.
Warawara.

Te Awaroa Nama 2.
Te Awaroca Nama 2.

Te Awaroa Nama 2.
Te Awaroa Nama 2.
‘Waimamaku.
‘Waimamaku.
Wairau.
‘Waiwhatawhata.
‘Waiwhatawhata.
Motutoa.
Maungaroa.
Maungaroa.
Maungaroa.
Maungaroa.
Pukehaka.
Wahamarangai Nama 2.
Awaroa Nama 1.
Tautoro.
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Ko te ingoa o te tangata e’ki ana kia taka Ko te in goa; o te whenus.

mai ki 8 in te whenua, Ko te ingoa o te tangata i mate.

Noe Haka Te Thutai Omapere.
Noe Haka ... | Ngamako Omapere.
Mereana Pekama Wiremu, Rewi | Timoti Pekama Te Wiremu Mangapupu.

‘Wiremu, Maata Pekama Wiremu,
Marara Tanguru

Tautari Rawiri

Pana Mihaka Ngori

Putoetoe Nama 4.
Putoetoe Nama 7.

Rawiri Te Tahua
Mihaka Ngori

Pana Mihaka Ngori Mihaka Ngori Whakatahataha.
Pana Mihaka Ngori Mihaka Ngori Okopako. ‘
Te Kereihi Wiremu ... | Wharekerern Maungaroa.
‘Whiu Te Kaitoa, Mitai Te Hura ... | Te Paki Te Puku ‘Whakakoro.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.
Native Land Court Office,

- Auckland, February 3rd, 1882.
NOTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Rawene, in the District of

Hokianga, on the 3rd day of March next, will be heard the applications of the persons whose names
-appear in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the Crown Grants of the
pieces of land the names of which appear in the second column situate in the districts named in the
third column.
A. J. Dickey,

By order,
’ Registrar.

Name of the Persons applying for the Subdivision of Land.

Name of the Block to be

District in which the land

subdivided. is situate.
Wiremu Moetara, Te Whiu Te Kaitoa, and others Awaroa No. 1 Hokianga.
Pene Kahi and Hapakaku Moetara Kopako Hokianga.
Rapana Nuku ... Otal Hokiaunga.

Te Whiu Te Kaitoa and Haami Te Whiu

Te Whiu Te Kaitoa and Matiu Mataika ...

Te Whin Te Kaitoa, Matiu Mataika, Waata Paiaka,
and Timotin Te Ikahuka

Te Awaroa No. 2

Te Awaroa No. 3

Whakatahataha No. 1,
or No. 2

Whangape, Hokianga.
Whangape, Hokianga.
Hokianga.

HE PANUITANGA
Mo etaki piihi whenua kia wahia.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Pepuere 3, 1882.

HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti

ki Rawene, i te Takiwa o

Hokianga, a te 3 o nga ra o Maehe, 1882, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau nei o

ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherohea nga when

nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.

ua iroto i nga Karauna Karaati e mau

Na Tk,

Rehita o te Kooti.

Ko nga ingoa o te tangata i tono kia wahia

Te ingoa o te whenuaitonoa

te whenua. kia roherobea. Te Takiwa.
[ ! .
Wiremu Moetara, Te Whiu Te Kaitoa, me etahi atu ... ! Awaroa Nama 1 .. . Hokianga.
Pene Kahi, Hapakuku Moetara ... | Kopako ..., Hokianga.
Rapana Nuku . Otai ... | Hokianga.

Te Whiu Te Kaitoa, Haami Te Whin

Te Whiu Te Kaitoa, Matiu Mataika

Te Whiu Te Kaitoa, Matiu Mataika, Waata Paiaka,
Timotin Te 1kahuka

Te Awaroa N e;xna 2
Te Awaroa Nama 3

Nama 2, ranei

.. | Whangape, Hokianga.,
... | Whangape, Hokianga.
Whakatahataha Nama 1, Hokianga.

NOTICE.

Native Land Court Office,
Auckland, 3rd February, 1882,
WHEREAS an Act was lately passed by the General Assembly of New Zealand called “The Special
Powers and Contracts Act, 1881 :
And whereas the 11th section of the said Act is as follows: “That notwithstanding any provisions
contained in the Native Lands Act in foree, it shall be lawful for the Native Land Court to rehear, and the
said Court shall within six months from the passing of this Act, and in the manner specified in ‘The Native
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Tand Court Act, 1880’ rehear the title of any Native applicants and others, if any, to the Tapuwae Block,
in the District of Hokianga, in the Provincial District of Auckland” : '
Now, I hereby give notice that a sitting of the Native Land Court will be held at Rawene, Hokianga,
on the 8xd day of March, 1882, for the rehearing of the above-named bloek of land.
F. D. Fenron,
Chief Judge.

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Alkarana, Pepuere 4, 1882,
NOTEMEA kua mahia e te Paremata i roto i te tau kna pahure ake nei tetahi Ture ko tona ingoa ki te
reo Pakeha ko “The Special Powers and Contracts Act, 1881.” (He Ture tenei hei whakamana i te
Kawana kia whakaputaina e ia he Karauna Karaati ki etahi tangata, kia mahia hoki e ia etahi kupn
whakaari kahore ano i rite noa.)

A notemea i penei nga kupu o te 11 o nga rarangi o taua Ture:—“He ahakoa etahi tikanga o nga
Ture Whenua Maori e whakahaerea nei, e tika ana ma te Kooti Whenua Maori e whakawa tuaruna te paanga
o otahi tangata Maori, o etahi tangata ke ranei, e whai take ana ki letabi whenua ko Tapuwae fe ingoa, i te
takiwa o Hokianga, i te Porowini Takiwa o Akarana, a he ki tuturu tenei ki taua Kooti kia whakawakia
tuaruatia taua whenua i roto i pga marama e ono i muri iho o te mahinga ai o tenei Ture, i runga i nga
tikanga o “Te Ture Kooti Whenua Maori, 1880.”

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti Whenua Maori ki Rawene, Hokianga, a te 8 o
nga ra o Maehe, 1882, ki te whakawa hou ano i taua piihi whenua.

Prygprana,
Tumuaki Kai-whakawa.

Native Land Court Office,

Auckland, 9th February, 1882,
HAVING considered the application of Raneira Kawhia and others in this behalf, dated the 1st day of
December, 1881, and received by me on the 15th day of December 1881, for the rehearing of a claim
to the block of land called Puketauhinu, in the District of Poverty Bay, which was decided by the
Native Land Court at Opotiki, on the 8th day of December, 1881, I hereby, in pursuance of the authority

given to me by “ The Native Land Court Act, 1880,” dismiss the same.
F. D. Fe~ton,
Chief Judge.

Tari o te Kooti Whenua Maori,

~ Akarana,:Pepuere 9, 1852.
TUA ata whakaarohia e ahau te tono a Raniera Kawhia me etahi atu, mo te whakawa tuarua o Puketau-
hinu, i te Takiwa o Popati Pei, he mea tuhituhi mai taua tono i te 1 o nga ra o Tihema, 1881, 1 tae
mai nei ki ahau i te 15 o nga ra o Tihema, 1881, i whakawakia taua whenua e te Kooti Whenua Maori ki
Opotiki,ite 8 o nga ra o Tihema, 1881, a i runga i te mana kua homai nei ki ahau e “Te Ture Kooti

‘Whenua Maori, 1880,” ka whakakorea e ahau taua tono.
PENETANA,
Tumuaki Kai-whakawa.
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